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Gorcseff lvan a Rangoon teherhajé matréza még
huszonegy éves sem volt, midén elnyerte a fizikai No-
bel-dijat. Ilyen nagyjelentéségl tudomanyos jutalmat e
poétikusan ifjua korban megszerezni péeldatlanul nagysze-
rii teljesitmény, még akkor is, ha egyesek elétt talan
szépséghibanak tdnik majd, hogy Gorcseff Ivan a fizi-
kai Nobel-dijat a makao-nev(i kartyajatékon nyerte el,
Noah Bertinus professzort6l, akinek ezt a Kitlintetést
Stockholmban néhany nappal el6bb a svéd Kkiraly
nyUjtotta at, de végre is a kakan csomét keres6k nem
szamitanak; a lényeg a f6: hogy Gorcseff lvan igenis
huszonegy éves koraban elnyerte a Nobel-dijat.

A Nobel-dijjal kitintetett Bertinus tanar Gothe-
borgban szallt hajdra, taskdjaban a Nobel-dijjal és mi-
el6tt a g6zos elindult, -megjelent a fedélzeten a Svéd
Franklin Egyesulet, hogy atnyujtsa neki az atomrom-
bolas sikeres kutatéinak kijar6 nagy aranyérmet. Ez-
utan a hajo elindult és a nagytekintetl professzor alig
varta mar, hogy Bordeauxba érjen, ahol néhany hold
sz6l6je volt, mint altalaban az id6sebb francia allam-
hivatalnokoknak, az itéletvégrehajtd segédjétdl kezdve a
muizeum igazgatojaig.

Southamptonndl a hajora szallt Gorcseff Ivan, hogy
el6tte is teljesen ismeretlen okbdl atkeljen a csatornan.
Az igaz, hogy elbocsatottak a Rangoon teherhajérdl,
mert egy négyagu csédklyaval megverte a kormanyost,
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de, hogy miért kei at a csatornan valaki, ha megverte a
kormanyost és elbocsatjadk egy teherhajordl, ez teljesség-
gel érthetetlen, mint annyi mas cselekedete kilénos re-
gényhdsiinknek.

Homalyos az is, hogy mi modon ismerkedett meg
ez a félig még siheder, komolytalan fiatalember a vi-
laghir( tuddssal és féként tisztdzasra szorulna, hogy
mi modon vette r4 a hajlott kor0, zarkézott tanart
arja, hogy vele, bar igen kis alapon, de mégis a makad
nevd, tiltott szerencsejatékot jatssza. E részleteket ta-
lan soha sem fogjak tisztazni. Allitélag ugy kezdédott
az egész, hogy a tanar tengeribetegséget kapott a fedél-
zeten és Goreseff felajanlott egy kellemes iz magake-
verte citromos, konyakos, szodabikarbonas italt, ami-
t6l a tanar jobban lett és megkérdezte a fiat, hogy ki-
csoda és honnan jon?

— Gorcseff Ivan vagyok, foglalkozasomra nézve 21
éves, a Naszja Gorjodinbeli bar6 Gorcseff cari kamaras
testvéroccsonek a fia. Atydm kapitany volt a gardaban
és nagybatyam a Jusztveszti Versztkov kormanyzosag
katonai parancsnokaként védte Odesszat a fellazadt ha-
diflotta ellen.

Mindebbdl egy sz6 sem volt igaz. De egészen fiatal
leanykak és teljesen o6reg tuddésok hiszékenysége allit6-
lag korlatlan. A tanar feltette csiptetdjét.

— Széval 6n emigrans!

— Bizony tandarovics batyuska — felelte séhajtva. —
Atyam jokedvében tizezer rubelt ajandékozott a cari ba-
lettnek . . . Még arany cimeres trojka ropitet-
te a Carkszkoje Szeléba . . . Hej kontuszovka! Hej
Volga, ha én még egyszer ott lehetnék . . .

— De hiszen &n nem emlékezhet Oroszorszagra, ha
huszonegy éves.

— Annal kinosabb, batyuska profeszovszka, mert én
egyszer se lattam ezt a csodalatos havas foldet, amely
olyan felejthetetlentil él emlékezetemben . . .

— Hové készil most Gorcseff ar?



— Politikai iigyben jarok, matréznak alcazva.

Ha megfigyeltik eddig hésiinket, egy kilénds
tulajdonsagat ismerhettilk fel: Sohasem mondott iga-
zat, de nem is hazudott. Csak éppen habozas nélkil ki-
mondott mindent, ami eszébejutott és ez sok elképeszt6
bonyodalomba sodorta életében. Egyik szavatol a ma-

sikig, egyik tettétél a kovetkez8ig, ritkdn vez a-
lamiféle okszer(iség.
— Sajnos, kevés pénzzel, mert egy gazemb in

gatott mindenembél.

— Hogyan lehetséges ez?

— Gyanutlan voltam és ostoba. Az ember mégis-.
merkedik mindenféle kétes alakokkal, anélkil, hogy a
kovetkezményekre gondolna. igy toértént, hogy London-
ban egy csirkefogd megtanitott makadzni és elnyerte a
pénzem.

— Ne haragudjon, de ez csakugyan nem valami
okos cselekedet. Miféle jaték az a makad?

Goroseff ismét sohajtott. Es egy csomo Kkartyat
huzott él6i a zsebébdl.

— Hat kérem ... A lapok Osszértékének tizes sza-
mait levonjuk, mialtal minden esetben kilenc az elér-
het6 maximum . . .

A tanar kiprobalta a szerencséjét ot eentimes ala-
pon és nyert tiz frankot. Kés6bb, amikor mar kétezret
veszitett, felemelték az alapot. Azutdn még tdbbszor is
emelték és Bordeauxig Gorcseff lvan elnyerte az utolso
fillérig a tanartél a Nobel-dij teljes 6sszegét és lehet-
séges, hogyha a tanar térténetesen Nizzaig utazik a ha-
jon, Ggy ez a torekvd ifju a Svéd Franklin Egyesilet
nagy aranyérmét is elnyeri, amelyet az atomrombolas
terén végzett sikeres kutatasokért kap néhany kivalasz-
tott elismerésul.

Huszonegy éves korban ez példatlan teljesitmény lett
volna hésinktél, de sajnos, a professzor Bordeauxban ki-
szallt a Svéd Franklin Egyesilet nagy aranyérmével
és néhany szomoru meditacioval a francia féiskolak fe-
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llletes pedagogiai rendszerét illetleg, amely a makaé
nev(i tiltott szerencsejaték oktatasat ugyszdlvan telje-
sen mell6zi a tantervbdl. Gorgsev meghatottan allt az
hiajo korlatjanal és sokdig integetett utana egy kendd-
vel.

2.

Mit csinal egy ember, ka huszonegy éves, a komoly-
sag nyomokban sem fordul el§ lelkivilagaban és ilyen
hihetetlen pénzosszeg birtokdba jut varatlanul? Ezt
kérdezte onmagatol Gorcseff. Es onmaga nyomban fe-
lelt ré:

Kiszall Nizzaban.'Itt el6sz6r a kikétben kodorog
és valami cimbora utdli néz, mert kutyanak valé a gaz-
dagsag, ha nincs valaki, akivel kdzésen lehet elverni a
pénzt.

Ki legyen azonban a kivalasztott? Korulnézett a
kikdt6ben.

A parton egy csomaghordé kiilsej(i egyén vonta ma-
gara a figyelmét. A csomaghord6 kilseji egyén, barna
zakoOkabéatban és fekete flird6nadragban alldogalt a ki-
kotémunkasok gytlekez6helyén, ahol mar minden véara-
kozot elvittek valamerre dolgozni, csak 6t nem. Az tette
kalondsse, hogy csiptet6t viselt az orran és ugy helyet-
tesitette az ingét, hogy egy sarga, ugynevezett frottir-
torilkozo6t hordott a vallara boritva és rojtos két végét
az Uszonadragjaba gy(irte. A furdéruha, kissé szokat-
lanul pongyola viseletét azzal ellensulyozta, hogy egy
aranylag jo allapotban lévé szalmakalapot tett a fejé-
re, fél szammal talan kisebbet, a kelletténél, de agyszol-
van teljesen ép karimajut. Vastag fekete angol bajusza
korul megvet6 és szomorU rancok huazodtak ossze egy
grimaszba. Ez az ember olyan rosszkedv( volt, hogy
szinte sirt és kozben a fogat piszkalta. Talan azért,
hogy az étkezést legaldbb ezzel a valo6szer( illGzidval
helyettesitse. Mar gy latszott, hogy nem helyezkedik
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el aznap, de egy munkavezet§ kés6bb mégis megszo-
litotta.

— Hallg! J6jjon az 6tds basinhez, ladakat kell fel-
rakni.

— Nehezek azok a ladak'*?

A munkavezetd szeme megallt, mintha kévé valna.
llyet még nem kérdezett kikotdmunkas!

— No jo, — magyarazta kissé idegesen és tlirelmet-
leniil, a barna zakés Ur, — azt nekem tudni kell, kérem,
mert 6t év el6tt sérvem volt.

A patron azt mondta, hogy ,marha"™ és tovabb-
ment.

— Finom ember, mondhatom ... — diinydgte utana
mély megvetéssel. Goreseff aki kdzelr6l hallgatta a tar-
salgast, nyomban megérezte, hogy ez az 6 embere és
odalépett: *

— Mondja! Maga dolgozni akar’*?!

— Nem is vagyok naplopd!

— Ez baj, de mindegy. Ha tetszik dolgozzon. Mi
szeretne maga lenni a legszivesebben!

A kérdezett végignézett magéan, cingar labain, ko-
mikus Uszonadragjan és kerekszél(i barna zakdjan, az-
utdn vallat vont:

— Hogy lehet ilyet kérdezni? Titkar szeretnék lenni.

— Kész szerencséje, hogy erre jottem. Alkalmazom!
on nalam titkar. Fizetése havi kétezer frank. Hogy
hivjak?

— Vanek.

— J6 név. Tessék itt van egy havi fizetése, harom-
ezer frank.

— Azt mondta kett§.

— Javitast adtam, mert rovid id6 alatt meglep6
elémenetelt tanusitott. Tessék . . .

— Természetesen, —mmondta Vanek ar, mikdzben
kissé idegesen, mint akit ostobasdgokkal terhelnek, ezi-
varzsebébe gylirte a pénzt, — tudnom kell, hogy mi a
dolgom?



— lgen sok dolga lesz. Hogy micsoda, azt nem tu-
dom még. De nem is fontos. Ne féljen semmit, megcsi-
nalta a szerencseéjét, dregem . . .

— Mint emlitettem; a nevem Vanek, — felelte hd-
vos nyomatékkai, vissza utasitva minden konfidenciat.

— Bocsanat, tehat: Vanek Ur. Maga kit(in6 akvizi-
ci6 — tette hozza elégedetten, mert szerette az Onérzetes
ombereket, akik pillanatnyi el6nytk kedvéért sem feled-
keznek meg arrdl, hogy mivel tartoznak énmaguknak.

— Ha érdekli, elmondhatom, hogy silyedtem ide...

— Nem érdekel, de elmondhatja. Ha ezt mégsem
tenné, lekotelezne.

— Kérem . . . Nem tolakszom. Most mi a teend6m?

— Még nem tudom, majd kitalalunk valamit. Most
korulnézek Nizzdban és ha sziikségem lesz Onre, értesi-
tem, kedves bardtom . . .

— Nevem Vanek.

— Vanek Ur . .. Bocsanat. Tetszik nekem az, hogy
érékenylelkld. Kiulonben sem szeretem a normalis em-
bereket. Hat akkor itt taladlkozunk révidesen!

— Itt alljak?

— Ha akar, menjen el.

— De ekkor, nem talal meg!

— Nem baj. J6 napot! — Es vidaman elsietett.

Nagyon orilt, hogy Vanek Urnak sok pénzt adha-
tott, bar bizonyara nyomban elmegy a haromezer frank-
kal valamerre, mert fél, hogy megjelennek Gorcseff
apoléi és ragaszkodnak majd hozza, hogy visszadja az
elmebeteg meggondolatlan ajandékat. Gorcseff egyene-
sen,Nizza csodalatos parti sétdnya felé tartott, amit
ugy hivnak, hogy plage és gydnyorl palmafai mentén
a Riviéra legel6kel6bb hoteléi sorakoznak a tengerpar-
ton. Itt bell éppen a Maditareine nev(i megkullénbozte-
tetten f6dri szallo éttermébe. Az unottan sutkérez6 vendé-
gek szinte rémilten nézik a suhancképi fiatalembert,
aki vitathatéan fehér vészonnadragot visel, kék mat-
rozblazt és valamilyen érthetetlen okbdl kifolyélag, az
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angol haditengerészet szaméara készilt fehér, kerek sap-
kat.

Egy pirosruhas ledny a szomszédos asztalnal elne-
veti magat. Az ifju baratsagos mosollyal megemeli az
angol haditengerészet szamara késziilt sapkajat, aztan
néhanyszor nagyot Ut az asztalra:

— Garcon! egy sort!

A pincéi sdpadtan odasiet.

— Hallja! Ez nem matrézkocsma!

— Erdekes . . . Pedig eskiidni mertem volna, hogy
ez itt a ,,Fel Vidam Orgyilkosok* nev(i étterem, ahol
Otéria bicskazésra jon Ossze az uri kdzonség , . .No de
most mar mindegy. J6 lesz itt is. Hozzon egy korsé
sort.

— Nem szolgalunk fel csapolt sort!

— Hat akkor hozzon egy fél kil6 kaviart, egy Uveg
francia pezsg6t és szdz szal La Francé rozsat!

A pincér erre elkdvette azt a hibat, hogy a tavozast
suirgetve hozzéaért lvan Gorcseff karjahoz.

Es ezt nem kellett volna tennie . . .

Az érintést kovetd masodpercben a pincér el6tt elso-
tétedett minden és csak nagysokara tért magahoz arra,
hogy tobben tdmogatjdk és egy vizes ruhaval mossak
az arcat. Holott minddssze egy pofont kapott. Az ide-
gen pedig végre megsértédott, felallt, megemelte az
angol haditengerészet szamara készilt sapkajat, azutan
tudja az 6rdég honnan, el6szedett egy feketekeretes mo-
noklit, a szemébe csiptette délcegen, amit6l tisztdra hi-
lyének tlint és mig a személyzet, a tavoli asztalok alatt
elgurult pincért keresgélte, tavozott. A pirosruhas holgy
ismét elnevette magat és Gorcseff hokkenten megfor-
dult egy percre. H{, de szép! . ..

Egyenesen Vamek Urhoz sietett a kikoét6be, bar nem
bizott benne, hogy megtalalja. Azonban legnagyobb
meglepetésére, titkarja még most is ugyanazon a helyen
allt, ugyanabban a pézban, s6t ugyanabban a flird6-
nadragban, csak a fogpiszkalé valtozott a szajaban.
Azota korilbelil az 6tédiknél tartott.
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— Vanek ur! Orulék, hogy itt talalom! Elérkezett
az 6n orgja!

— Meg fogja hallgatni, hogy honnan siilyedtem én
ilyen mélyre? — kérdezte nyomban és mohdn.

— Ennyire még nincs itt az 6raja. Az eset minden
esetre érdekel és alkalmilag majd kozli velem.

— Uram! En levelez6 voltam az egyik elsérangu...

— Ezzel elsé latasra tisztaban voltam, 6n most
akcidba lép. El kell mennie valahova, hogy egy csoma-
got hozzon . . .

— Nem az a kifejezett titkari teend®.

— Napéleon is lent kezdte . . .

— De nem maganal. Azonban mindegy, de tudnom
kell, milyen nehéz a csomag. Azt hiszem emlitettem
mar, hogy annak idején sérvem volt . . .

— Tudok réla. A csomag nem nehéz.

— Es napon sem szabad jarnom. Magas vérnyoma-
som van.

— Errdl sem kell leszoknia. Vesz majd egy eser-
ny6t valahol és kifesziti!

—Uram haromezer frank fizetésb6l nem telik eser-
nydre.

— Az eserny6t fizetem. Tovabba vesz egy nadréagot,
arra is a vendégem. Ez a flrd6ruha, dacara a frottir
toralkozének és a szalmakalapnak, nem megfelel§ egy
Onérzetes, komoly titkar kilsé megjelenése szadmara. Te-
hat el6re 6regem.

— Vanek a nevem, ha nem veszi rossznéven . . .

— Tehat akkor, el6re, Vanek dr.

3

... A Meditareine vendégei mar régen elfeledték
a bolondos matroz Ggyét, amikor megjelent egy cso-
maghordd kilsejli egyén, vadonatdj l6dén nadragban,
amely kapraztatéan zold volt, mint a héaztartdsokban



hasznalt rovarpor és térdben végzddott, gombolhatd szar-
ral. A térdnadrag érthetetlen otlettél athatott feltalaloja
bizonyara nem ilyennek almodta e viselet idealis férfi
tipusat, mint amilyen Vanek ar volt, vékony labszarai-
nak latszélag ondolalt lagy hulldmaival. Nyomban a
fépincérhez sietett és szigord, rejtélyes arccal, mintha
titkos vészhirt kézdlne, mondta:

— Engem Cservonec herceg 6excellenciaja kildott...

— Parancsoljon!

— Megrendelést kell feladnom, élelmi cikkeket ille-
téen és azonnal magammal viszem.

— Mit 6hajt Gexcellentaijal

— Hideg lénesot, becsomagolva, rakot, pisztrangot,
ananaszt, két Uveg pezsgét, tovdbba szarvasgomba pas-
tétomot és sult csirkét.

— lgenis!

— Gyorsan!

Vanek Ur kijott csomagjaival a szallobdl és a ter-
rasz el6tt egy padnal megallt. Varatlanul odalépett
hozza valahonnan Gorcseff.

— Ko@sz6ndém 6regem.

— Nevem Vanek.

— Kdsz6ndém Vanek dr.

Kabatja zsebébdl elGvett egy hihetetlen koteg ezres
bankjegyet, a csomaghordé kilsejlinek atnyujtott ket-
tét, néhany megbizast adott még és lellt, pontosan a
Meditareine szalléval szemben egy padra.

A csomaghorddkiilsej(i elment és a matroz kirakta
maga elé a kaviart, sult csirkét, pezsg6t, tortat, kildn-
boz8 kocsonyazott halakat és hozzalatott jéizden. A
pezsgbspalack fejét egyszerlien a pad széléhez csapta,
hogy a csonka Uvegb6l hosszl, habfehér sugar freccsent
szét.

Egy hajtasra kiitta az egészet. A terrasz kdzonsége
felé igy szolt mosolyogva;

— Egészségikre,
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A pirosruhas lany hangosan nevetett. Gorcseff e
tetszésnyilvanitast halasan vette tudomasul és egy
masodpercre ismét megallt a szeme a nén.

Hd ha! Csinos! . . .

Kés6bb Ujra megjelent Vanek és valahonnan hetven
szal La Francé rozsat hozott. Ekkor mar néhany szaz
fébdl allo kivancsi bamészkodott a Nobel-dij nyertes
ifju korul.

— Nem volt tébb, — mondta lihegve és atvette az
Ujabb ezer frankot, azutan hozzatette: — jol fi-
zet, de dolgozni kell.

Ismét elsietett.

A hotel titkdra izgalomtol remegve, fojtott hangon
korholta ia labadozé pincért, akinek bal szeme szinte
nyom nélkil eltlint egy violakék daganatban.

— Szerencsétlen frater! Nem ismeri fel az inkog-
nitoba utazé tdristdkat. Egy pincérnek legyen szeme!

— Hogy kilssék? — mondta nyodszérogve. — Tud-
hattam, hogy a vendég bolond?

— Mikor jon ra végre, hogy épelméjii idilé vendé-
gekre nem lehet vilagfurd6helyeket bazirozni!

A rend6rposzt Ugylatszik tudta ezt, mert igen ud-
variasan allt meg Ivan Gorcseff el6tt. Még tisztelgett is.

— Jonapot uram.

— Van szerencsém. Akar csirkét?

— Kdsz6ndm, nem kérek.

— Gyumolcs, konyak?

— Nem, nem . ..

— Hat akkor fogadja el legalabb ezt a par szal ro-
zsat . ..

— Oh, 6n nagyon kedves, de szolgélatban tilos
gumibot helyett virdggal jarni az &rszemnek:

— Ugyan! Vorosbort sem szabad inni és mégis ab-
bdl a bisztrobdl jott, onnan a talsé oldalrdl . . .

— Alazatosan érdekl6dém, hogy miért méltoztatik
joiza villasreggelijét szabadtéri el6adas keretében el-
fogyasztani?
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Ivadn Gorcseff felnézett, ligy latszik bizonytalan va-
lamiben.

— Mondja kérem, ez a varos a francia koztarsasag-
boa tartoziki

— lgen.

— Akkor rendben van, — mondja és beleharap a
csirkébe. — Mert valahol azt hallottam, hogy itt bizo-
nyos emberi jogokat hirdettek ki egy forradalom alkal-
mabol.

Es lenyelt egy fél csirkecombot. A rendér megva-
karta a fejét. Eszébe jutott, hogy két év el6tt egy svéd
parafa nagyiparos oowboynak 0ltozve cukorkakat arult
a Promenade des Anglaisen. A rend6rt, aki az 6rszoban
kiesé markans szemrehanyasokkal illette, a nagyiparost,
kés6bb a haladszkikot vilagitétornydhoz vezényelték
posztolni. Azota nem is szolgalt belterileten.

— Nem lenne kellemesebb odabennl . . .

— Kidobtak . . .

Az autdk mindenfelé dadaltak, mert kozben ezer
fére szaporodott a kivancsiskodék szama. De a csomag-
hord6 atverekedte magéat rajtuk. Egy gomba alakd sai>
ga kerti erny6vel tért vissza, amit igen tgyesen lerdg-
zitett a pad mellé.

— Ez nagyon nehéz volt, — mondta lihegve.

— Koszondm Vanek Gr, — felelte az abnormalis
idegen és hanyag mozdulattal atnydjtott egy Gjabb ezer-
frankost.

— Higyje el, megérdemlem. llyen h@ségben cipelni...
— sirdnkozott a csomaghord6 egyén és mert hevesen
tlzott a nap, kinyitotta az esernygjét, amitél a latvany
kédmikusbdl ijesztévé valt.

— Marvieux vagyok ... A szallo titkara — susogta
mellettiik egy batortalan hang . . .

— Nem jelentették be nekem — sz6lt hanyagul Gor-
cseff és feltette monoklijat, amely voltaképpen csak ke-
ret volt. — Kuilénben is reggelizem . , ,
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A titkar Vanek urhoz fordult, aki éppen kikopott
egy fogpiszkalét.

— Kérem jelentsen be.

— Hogy hivjak magat és milyen lgyben akar be-
jutni a padhoz? — kérdezte Vanek Ur egy tilsagosan
igénybevett titkar rovid moédjan.

Gorcseff kdzben evett és masfelé nézett.

— Mondja, hogy Marvieux vagyok, a titkar.

— Téved. A titkar én vagyok. No mindegy, nincs
kihallgatashoz oltozve, de megkisérlem, bar a vezér-
igazgatd f6ur sokat ad az etikettre.

Odament Gorcseffhez és megfogta a vallat.

— Idehallgasson. Valami Marvieux nevi{ van itt.

— Hadd j6jjon.

Korilbelul ezer f6re szaporodott kozben a nézék
szdma és a renddr sorbaallitotta 6ket, hogy az auték
azért kozlekedhessenek.

— Mit 6hajt kedves Marvieux?

— Bocsdnatot kérek a szAall6 nevében és tisz-
telettel felajanlom, hogy kegyeskedjék w vendégek ko-
z6tt helyetfoglalni . , .

— Nem banom — és felallt. — Vanek ar, maga is
vellink jon.

— J6, — mondta legyintve, mintha sulyos aldozatot
hozna és elindult ruhzatdnak sokféle szinében, eser-
ny6jét magasra tartva, mint egy rosszkedvd néger ural-
kodo. A titkar kissé meghokkent ettél.

— Vanek Ur a magantitkdrom és az unokadcsém...
— sz0lt Gorcseff, — talan kifogasa van ellene?

— Oh, dehogy, dehogy . . .

Es bevonultak a tesraszra. Gorcseff a pirosruhas
hélgyre mosolygott és Gdvozolte, de ez elfordult.

Leultek a legnagyobb asztalhoz és jott a pincér.

— Mi lelte a szemét? — kérdezte Vanek ur és Gor-
cseff is részvéttel fordult feléje, de azutdn buszkén ren-

delt: 1 1 tE
— Nekem sort hozzanak! Maga mit iszik Vanek ar?
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— Inkabb ennék valamit ezen a héten, ha mar ot-
ezer frankom van.

Gorcseff helyesl6én bdlintott és Vanek Ur hosszan
rendelt.

Rovidesen hoztak a barna sort, ivott és kezdddott
az ételek felvonuldsa ijeszt6éen hosszU sorban. Vanek,
a rogtonzott titkar és valosagos belsé titkos unokadccse,
elészér csaladias érzelm(i polgdrok maédjan nyakaba
kototte az asztalkend6t, hogy tarkdja mentén mint he-
gyes potfil messze kimeredtek a fehér csiicskok,
azutan szemlét tartott a felvonuld ételek felett, mint egy
hadvezér.

— on milyen Ugyben tartézkodik Nizzdban? — kér-
dezte Gorcseff.

— Nem tudom.

— Ugy latszik, egy dologban jarunk. Bevallom, 6n
tetszik nekem, mert szegénysége dacara megdrzi pol-
gari méltésagat

— Uram, — sz6lt Vanek Gr és busan koérilnézett a
nizzai hotelterrasz f6uri vendégein. — 6n bizonyara nem
érti, hogyan siilyedhettem én ide.

— Pedig sajnos, ennél el6kel6bb hotelbe nem vihe-
tem...

Vanek ar nem sz6lt tdbbet. Megevett néhany siilt-
libat, egy-két tortat, azutan elveszitette az eszméletét.

— Személyzet! — kialtotta Gorcseff.

Felvonultak a pincérek. Elen a titkar.

— Parancsol?

— Van ebben a szélloban Ugynevezett fejedelmi
lakosztaly?

— Természetesen. Tizenkétszobas apertemant.

— Vanek urat helyezzék el nyomban mind a tizen-
két szobdban. Ha felépll, jojjon utédnam.

— Hol talalja ént?

— Nem tudom.

Es tavozott.

— Léatja, — mondta a titkar a sérilt szemd pincért
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oktatva. — Az ilyen vendégekre lehet vilag furd6helye-
ket bazirozni, amig a nagybéacsi kozbe nem lép. A leg-
jobb fiirdévendégeket a nagybacsik juttatjdk bolond-
hézba.

Egyenesen a Boulevarde Victoirere sietett, joked-
vien, futyurészve. A sarkon dsszeverekedett néhany sof-
férrel, azutan a borbélyhoz ment, ahol aludt egyet, amig
fésiilték és borotvaltdk, de elébb atkildétt néhany do-
boz bonbont a szemkdzti bisztré pincérngjének.

Bolond ember volt ez, veszett csikd, a vak is l4t-
hatta.

Azutan felkereste a Lafayette aruhazat, hogy leg-
stirg6sebb bevasarlasait elintézze. Els6sorban sok miki-
egeret vett, néhany tenniszlabdéat, tdébb tucat tolt6tollat
és négy tadbla csokolddét. Azutan feldltozott tet6tol-
talpig. Szmoking, kemény ing, ragyogé mellgomb, se-
lyemzsebkendd, fehér krizantém a gomblyukban, ahogy
oreg hirlapirdk és operahazi benfentesek jarnak. Ezutan
még vesz egy Uveg parfémot, a fejére szalmakalap ke-
rul és olyan kezty(t hiz fel, amely sargalazban elhunyt
kinai kulik arcszinére emlékeztet. Most mar csak egy
bambuszbot a hona ald, szemébe az a remek, rettenetes,
feketekeretes monokli és végll felcsapja hetykén, kissé
rézs(it a szalmakalapot, azutan ontelten néz a tiikorbe.

Az aruhéaz teljes személyzete, valamint a vasarlé ko-
zOnség egyrésze, gyonyorkodve korilallja és amikor az
ifji elkap a szajaval egy feldobott cigarettat, lelkesen
tapsolnak, Ezekutan Gorcseff halas mosollyal téltétolla-
kat és tenniszlabddkat osztogat nagyérdemid kozonsé-
gének, majd tavozik.

0t perc mulva visszajon és kedvesen odaszol az
egyik altisztnek:

—>Minden pénzem a masik ruhdmban maradt, amit
levetettem, az imént.

— lgenis, azonnal!

A visszatér6 szolga falfehéren, remeg6 térdekkel, ha-
talmas ezerfrankos kotegeket hoz.
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— Tudtam, hogy megvan. Jé pénz nem vész ell —
kialtja Gorcseff és egy ezrest ad a szolganak. A tobbit
begy(iri kiilénb6z6 zsebeibe. Az utolsé gumiszalagos
ezerfrankos hengert, miutdn nem fér mashova; a ka-
lapja ala teszi és most mar végleg tavozik. Az aruhaz
elétt felugrik egy arra haladé taxi deszkajara.

— Nem kell fékezni. Gyeriink valamelyik bankhoz!

Kinyitja az ajtot és belil a vezet6 mellé. Az autd to-
vabb halad. EI6hGz néhany gy(irott ezrest és atadja a
sofférnek.

— Véltsa be 6regem szdzasokra. Ez itt korilbelil
nyolcezer frank. Az is lehet, hogy tobb, lehet, hogy ke-
vesebb . . .

A soff6r ettél Kissé cikk-cakkban vezet és vé-
gul kulonds fuvarjaval fékez egy bank el6tt.

Ha Gorcseffnek nem jut eszébe pénzt bevaltani,
vagy mashova viteti magat, akkor minden masként tor-
ténik. De Gorcseff ideautdzott a bankhoz és ezzel mér
beszallt a sors rendkiviili expreszvonataba, hogy raké-
tasebességgel induljon, kalonds, félelmes és valészindt-
len kalandok felé.

— Enitt megvarom a kocsiban. Siessen, — mondta
a taxisnak.

Az idegen ott maradt a 6off6rilésen. A soffér be-
ment a pénz intézetbe. A pénztar el6tt megolvasta a
bankjegyeket.

Huszonkétezer frank!

Részeg a fuvar, vagy Orilt? Nem lehet tudni. Eset-
leg mindkett6. Amikor ismét kiér a bank elé, meglepet-
ten latja, hogy az ismeretlen eltint a kocsijaval.

Tanéacstalanul all, kezében a halom pénzzel.

Annyi tortént mindossze, hogy Gorcseff megpillan-
totta egy sportkocsi kormanya mellett azt a pirosruhas
holgyet, aki a szall6 terraszan ramosolygott.

Most is mosolyog, amig elsuhan a kozelben a kikotd
iranyaba és egy kénnyd porfellegen tual, elt(inik.

Haho!
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Gorcseff vad, harcikaltd&t hallatva, beletapds a gaz-
pedalba és eszeveszett tempdban iramodik a sportkocsi
utan . ..

Il FEJEZET.
L

A Montecarlo felé vezet6 orszaguton a sors kulonos
kegye Ovta ezen a napon a jarmiveket egy veszettnek
latszo taxitol. Gorcseff Ivadn vezette ezt a taxit, dran-
ként otvenezer kilométernek megfeleld halalveszéllyel.

Bizonyos emberek azonban mar azzal a sorssal szi-
letnek, hogy mindenféle veszélybdl, épp bdérrel menekiil-
jenek. Es ezek kozé tartozott regényink kénnyelmd,
meggondolatlan hése is.

Koézben a ledny megfordul és észreveszi az amok-
futé taxit, amint zottyenve, razodva, billenve, farolva,
félérilt sebességgel koveti. Nyomban rakapcsol és a
fekete sportkocsi egy ugréassal nekirohan az Utnak. A
kompresszor elefantszerli bagaséal felb6g, a kocsi haj-
mereszt6 szogben megd6l a forduld peremén és mint
egy mesebeli érids csipkekend@je; sziirkén todulo, hatal-
mas benzinfelleg lengedez osufondéarosan a taxi felg,
ott, ahol az imént még a pirosruhas leany autéja lat-
szott . . .

igy értek Monakkdéba. A varos uceain élénk feltd-
nést keltett a szmokingos taxisoffér, keretes monoklija-
val és hetyke szalmakalapjaval. De Monakko forgalmi-
rendérei is jol tudtédk, hogy vilagfurd6helyek forgalmat
ritkan bazirozzak épelméjl turistak latogatasara, tehat
hagytdk a taxit bomolni.

Pedig Gorcseff Ivannal merészebben és rosszabbul
kevesen vezettek még autdt ezen a vilagon. Es mégis
elkerlli a katasztrofa. Ne értsék félre; nem &6 keruli el
a katasztréfat. Nem kérem, 6 belehajt mindenaron! A
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katasztrofa kerli el 6t. Ez a helyzet. Most példaul at-
rohan a voros jelzés(i forgalmi lampa alatt!

Fékek csikorognak mellette.

Sofférék k&romkodnak.

Egy cseléd az ablakparkanyon sikolt és eltakarja
szemeit a torléronggyal . . .

Es a taxi rohan tovabb!

Haho!

Ez az ember a szerencse fia . . . Mar azon a szer-
pentin Uton robognak, amely a montacarloi kaszinéhoz
vezet és a fil nevetve integet a szalmakalappal.

A vorosruhés hoélgy kocsija lestoppol a Hotel de
Paris el6tt. A taxi, egy oOtletszerd fordulat utan a tér
kozepét diszit6, gyonyorl angolkerten keresztil, némi
szamitasi hibaval, de hozzavetdlegesen pontos fékezés-
sel megall.

.. . Csak épp a hité egy része siet be a szallo ka-
puja ala, de ez igazan el6fordulhat barkivel.

Az Orilt nyugodtan kiszall és atad a rémilt portas-
nak egy ezerfrankost. Kisebb cimletet ugy latszik nem
hasznal. A portads hajlong és nyomban intézkedik, hogy
letolassak a taxit a jarda mellé.

Gorcseff diadalmas mosollyal a riadtan all6 leany-
hoz siet. De most az egyszer nem kerili el a karam-
bolt.

Valahonnan el6keril egy széles vallu, szigora arcq,
kitinéen o6ltozott, sz6ke Orias. Meglatja Gorcseffet és
végigméri fagyos pillantassal.

— Ismeri ezt az urat, Anettel — kérdi a leanyt.
— Nem! Es éppen e tarthatatlan allapoton akartam
véltoztatni, — feleli viddman a Nobel-dijas matroz.

— Ez tolakodés.
— Uram 0n gy latszik nem ért az Gridivathoz. Az

ilyen kétsoros gyonyord zakoéhoz ma mar senki sem
visel rossz modort.

— Hajlando ezért a sértésért elégtételt adni?
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— Természetesen, — biztatja derlisen Gorcseff, —
azonban hosszas eljarasra ninos idém. Ha komolyan
ragaszkodik harcias otletéhez, megverekedhetiink, de
csak express ajanlva.

—*Kérem! Baro Lingestrém vagyok.

A maésik Kissé habozott.

— Részemr6l Cservonec herceg, — feleli ezutan, —
gardaf6hadnagy, cari emigrans és mas efféle . . . Hol

legyen az Utkdzet batyuska?

A ledny dermedten allt.

— A monakkoi tiszta kaszindban azt hiszem, isme-
retlendll is rendelkezésiinkre &llnak az urak. Ott varom
ont — mondta Lingestrém és beszallt egy varakozo ta-
xiba.

Legnagyobb megrokonyddésére Cservonec herceg Ul
a soffér helyére és lecsapja a kilométerdra zaszlojat.

—mA taxi a sajatom, kedves Parbajovics barécska,
— sz6l héatra, aztdn begyujtja a motort és a taxi elzlg
félbolond vezet6jével, valamint a megddbbent Lin-
gestrémmel. v

2.

Anette Laboux szomortan allt a szall6 el6tt. A ne-
vet6arcu ugyan tagadhatatlanul szemtelen Kissé, de ked-
ves arcu és tréfas ember. Lingestréom, ez a kolosszus,
aki csak a sportnak él és bizonyara vivobajnok is, 6sz-
szeszabdalja a szeles, kelekétya, de aranyos Orultet?
Végre is, milyen jogon verekszik érte az a Lingestrori?
— kérdezte énmagat utdlagos felhdborodassal. Nemea
vélegénye!

Nem is szereti a barét. Egyaltalaban kicsoda a ba-
r6? Fél éve, hogy varatlanul megjelent a hazuknal és
sokat targyalt az apjaval, de mindég csak négyszem-
kozt. Azdta nagy igyekvdéét fejt ki, hogy a lany rokon-
szenvesnek talalja. Igyekvése idaig nem jart eredmény-
nyel.
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Lellt a szall6 el6tti uzsonndzdé asztalok egyikéhez.
Itt nagy busan egy malnaszorpét szivogatott . . .

J6 masfél 6ra multan, sz6tykdl6 zdagassal egy auto
érkezett. Taxi volt az illet§ jarm({ és kormanyanal az
érult idegen ult szalmabalapban.

Monoklival!

Az aut6 most elég Ugyesen allt meg, a jarda mel-
lett. Csak ép hogy érinti némi csérgéssel az egyik vesz-
tegeld jarm( lokharitojat.

De olyan csekélységekkel, mint egy elgérbult 16k-
haritd, az idegen nem torédik. Summa-summarum;
egész jo mandverrel stoppolt. Egyenesen a-lednyhoz siet
és ledl.

— Remélem nem unatkozott?

—Maga ... — hebegi Anett® ... — bar6é Lin-
gestrommel egyiltt ment el. Mi-van a baroval?!

A fiatalember lesltdtte -a szemét és elfogddottan
forgatta szalmakalapjat.

— Feleljen!

— Levagtam neki az egyik fulét — ismerte be sze-
mérmesen. — Baj?

3

— Lingestrom megsebesult??!

—Na . . . egy kis emléket kapott, de végre is az
ilyenéil dolog . . . kiléndsen, ha visszavarrjak . . .

nr Széval . . .a fulén sérilt meg?

—Es... a fején...

—A fejénis ... ?

Gorcseff blnbandan bdlintott.

— Nem nagy vagas, az egész tizenkét centiméter,
ha sokat mondok . . . csak kissé mélyen ult. Nem tehe-
tek rdla. Amikor az arcat és a mellét megvagtam, az
orvos azt ajanlotta, hogy szlintessiik be a parbajt. De ez
a Lingestrom szorgalmas ember és mindendron
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tovabb vivott, pedig mar hosszaban és keresztben tele-
ragasztottak tapasszal és olyan volt, mint egy dihos
hirdet6oszlop.

— Magat be kellene csukni a bolondhazba! Nem
szégyenli herceg létére, amit tett}

— Ki mondta, hogy én herceg vagyok!

— Maga.

— Sz6 sincs rolal Nevem Gorcseff és nem vagyok
herceg.

— Akkor miért mondta!! 6n szokott hazudni!

— Igen ritkan és olyankor is csak életbevagéan fon-
tos Ugyekben . . .

— Miért mondta, hogy herceg!

— Szégyelem, hogy nem vagyok az. Egy orosz emig-
rans, aki nem herceg, az manapsag bujjon el a fold
szinérdl.

— Megint ostobasagokat fecseg.

— Ezt 6n nem érti! . . . Szérny( tragédia: Gorcseff
vagyok, orosz és sem herceg, sem gardatiszt — s6haj-
tott. — Europaban minden orosz gyanuis, ha nem herceg.
Szinmdvek, filmek és regények alapjan ma azt hiszik,
hogy a haromszazmilliés orosz nép, egyetlen igen sza-
pora hercegi familia, amelyet néhany oldalagi garda-
tiszt tesz valtozatossd és morganatikus héazassagokbdl
szarmaz6 kardalosok, ballettancosok, valamint vilag-
hir(i, alkoholistak egészitik ki a csaladfat. Ez a sajnala-
tos tévedés, hollywoodi torténetirok forgatékényvei ré-
vén altalanossa lett. Mit tegyen hat egy ember, akinek
csaladjat azért (zték el a forradalmarok, mert atyja
disgazdag ugyvéd volt, ezenfelil haztulajdonos és f6-
részvényes, de a legkisebb mértékben sem herceg. Ne-
vem Gorcseff Ivan, csak igy, minden nélkiil. Nem szor-
nyd!

—Es ha ez a név sem igaz!

— Ez sajnos igaz. Szileim a vilaghaboru utan, a
forradalom el6l menekiiltek Parisba. En mar ott szilet-
tem. Atydm a konnyelm( atya, ifju koraban nem ke-
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resett kapcsolatokat a gardaval, egyszerlGien (gyvéd
lett, kés6bb nagyt6kés.

Ezt olyan siralmas arccal mondta, hogy Anette is-
mét nevetett.

— Ezen kacag? Tudja milyen keserves sors, 0rosz
emigransnak lenni, ha az ember nem herceg és semmi
koze sincs a gardahoz? — Ugy mondta, mint aki nyom-
ban sirva fakad. — Egy orosz héaztulajdonos, cim és
rang nélkil, kevesebb Paraban a halaskofanal, mert
csarnoki kdérokben ismernek egy Nazosztyin groéfot, aki
balalajkadzik. Mit széljanak hozzam, akinek az atyja
haztulajdonos volt, de semmi koze, a iestérséghez és
meég csak Rasputint sem olte meg? . . . Kérem, hogy
ezt ne terjessze, mert nagyon restellem . . .

— Maga profan ember! Mindenbdl tréfat csinal, —
felelte Anette, de nevetett.

— Igen? Hat akkor tudja meg, hogy oroszul sem
tudok! Erti ezt a tragédiat? Sziilleim mindig franciaul
beszéltek, hogy begyakoroljak a nyelvet. Az els6 szerel-
mem o6rokre elhagyott, amikor egy varietében megkért
hogy forditsam le a kozak népdalénekes Volga-dalat efe
miutan leforditottam, kiderdlt, hogy az illet6 goérog film-
szinész, aki a Vig 6zvegy cim( operettbdl énekelt betét
szdmokat... Ne kacagjon a tragédian, amely bosszGért
kialt az égre az amerikai filmgyartas és a francia film-
irodalom mételye ellen. Oroszul annyit! tudok, hogy
atyuska, batyuska és ocsiieske. Esetleg nénuska. Ez
minden.

Kés6bb a leAny maga sem tudta, hogyan, de egyitt
sétalt a fiatalemberrel azon a keskeny, lejtds dsvényen,
amely a kaszinotol a palyudvarhoz vezet és egy kedves

kis bodega is meglapul a fak kozétt. Ebbe a bodegaba
betértek.

— Uram, — mondta Anette, — ha az apam meg-

tudja,'hogy botranyt okozott a személyem koriil, akkor
majd felel6sségre vonja.
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— Ez esetben nyomban megkérném a kezét! . .. Nem
is rossz Otlet. Akar a feleségem lenni?!

Anette ijedten nézte a fiat. Sajnos, nagyon tetszett
neki Gorcseff. Dehat bolond ez, hidba! . . .

— Azt gondolta most, hogy bolond vagyok? Téved!
Lehet, hogy a komolysdgom tadn némi Kkivanni valot
hagy maga utan, de bolond nem vagyok. Nyugodtan
»igent"” mondhat!

— De én nem is ismerem magat!

— Ep azért!

— Mondja kénem . . . Ne vegye kivanesiskodasnak a
kérdést: mit csinalt 6n eddig.

—*Sok mindent. Parisban sziilettem és kdénnyelm(i
atyam, akir6l mar emlitettem, hogy elmulasztotta ifju
koraban kapcsolatokat teremteni a, gardaval, vagy leg-
aldbb meg6Ini Rasputint, e felliletessége miatt, kény-
telein volt kiskereskedést folytatni Parisban.

— Miféle Kkiskereskedést?

— Olyan kis kereskedést, hogy gyalog is vihette a
nyakaba akasztva. Edességeket arult az uccan. En is ha-
mar kenyérkeresd lettem. Tizenhat éves koromban
mar segédoktatonak alkalmaztak egy sportiskoldban.

— Innen a vivasi tudomany?

— Igen. De én mindenhez értek. Voltam zongorista,
matréz, tennisztréner, remekil vezetek autot és kitd-
ndéen tézsdézek . . .

Ugy érezte, hogy hivebb képet ad énmagardl, ha
kozben felteszi a monoklit. Rossznéven vette, hogy a
leany ezért Kineveti.

.. . Azutan este lett. Sokmindent beszéltek még és
kint sétdltak a nagy terraszon, a kaszin0 mogott. Azt
hiszem, kozben meg is csokoltdk egymast, de ez nem
bizonyos. Annyi mindenesetre kétségtelen, hogy nagy
szerelem lett az gybdl.

llyesmi el6fordul két fiatal Iény kozott. Még tenger-
parton is.
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4

Miutdn Gorcseff elblcstzott a lednytol, a jatékka-
szindba sietett. Elhatarozta, hogy végez az intézmény-
nyel: felrobbantja a bankot. Erthetetlen oknal fogva, 6
sem a robbantas sokszor bevalt mddjat valasztotta: egy
ekrazit, vagy dinamitbomba Gtjan, hanem a rulett nevd
szerencsejatéknal probalkozott, a bank képletes érte-
lemben vett felrobbantasaval.

Egy o6ran belul kétszazezer frankot nyert . . .

TJjabb egy 6ran belll kerek félmillié frankja volt
és a legujabb féloran belldl agy allt ott a kaszindban,
ahogy a Rangoon teherhajon elhagyta az allasat: egyet-
len fillér nélkdl.

Halkan fitylrészett.

Most mi lesz! Sajnos, Anettet csakugyan szereti.
Hogy vegye el a leanyt fillér nélkil® Lakberendezés és
megfelel6 életmdd helyett nem ajanlhatja fel a roman-
tika sokszor bevalt, pétlé hatésat . ..

Kisétalt a terraszra, ahol ki tudja miért, hires
zeneszerz8k és klasszikusok mellszobrait helyezték el,
mintha ezeknek valami koziik lenne a szerencsejatékhoz.

Varatlanul egy kisértetiesen ismer6s embert pillan-
tott meg. Régi, b6 frakkban kozeledett a Kisérteties il-
letd, fehér osokornyakkend6t viselt és a nadragja ala-
zatos megrogyassal borult a cip6jére, ahogy altaldban
egy tul széles és tal hosszU nadrég teszi az ilyesmit.

A frakk kabéat egészen b6 volt, két szdrnya hatul a
kisértet sarkat verdeste. A film 6skoraban a véasznon
szereplé diplomatdk hordtak ilyen estélyi oltozéket.

Uram atyam! Ez Vanek!

— Hallé! Mi van magaval?

— Jonapot! — mondta a titkdr bosszisan. — Szép
kis dolog. Szerencsét probaltam.
—Es?

— Eldszott minden. Adjon kérem ezer frankot.
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— Nincs egy vasam sem Oregem.

— Vanek vagyok.

— Akkor hat: leégtiink Vanek Ur.

— De hiszen 6n milliomos,

—1Ugyan! Majd épp egy milliomos hagyja, hogy o6n
jollakjék. Felmentem a szolgalat aldl.

— Hogy képzeli? A havi fizetésemet megkaptam.

— De egy koldus nem tarthat titkart.

— Ha megfizeti?

Kimentek a térre, a kaszind elé. Vanek 0r. heves
szemrehanydasokkal illette Gorcseffet.

— On konnyelmd ember!

—e De Vanek ur!

— Csend! Nem volt joga hozza, hogy eljatsza a jovo
havi fizetésemet. A sajat jovGjével konnyelm(iskddhet,
uram, mas emberével nem!

— lgaza van. Most azt mondja meg, hogy honnan
vette ezt a frakkot?

— Ha éppen tudni akarja egy cs6nakmestert6l kol-
csondztem.. Tizennyolc év el6tt ebben eskiidott és azoté
is nagyon kiméli ... r

— Nem latszik a ruhén.

Odaértek a Hotel de Parishoz, ahol Gorcseff a taxit
hagyta. Legnagyobb meglepetésére az auté kormanyé-
nal ott Ult a soffér, aki bement egy percre a bankba
hogy pénzt valtson. Most megbékélten, édesdeden szuny f -
nyadt a megkerilt jarmd kormanya mellett. t

Valami csodalatos telepathia révén felébredt, amikor !
Gorcseff a kozelébe ért és nagyot kialtott:

— Uram! >

— Mit Gvolt?

— 6n a teljes napi bérosszeggel adésom! Es ezen-' -
feltl tartozik nekem egy sarhanyoval. v
— Minek kellett maganak egy sarhany6? — kérdez-

te Vanek szemrehanyoan.

— A sarhany6t nem vettem magamhoz. Behorpadt.

— 3= 0Osszesen négyszaz frank, — folytatta a sof-
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fér. — Itt van Onnek huszonhotezerhatszaz és a jovére
nézve kikérem magamnak, hogy @énhatalmulag igénybe
* vegye a taximat.

Es diihdsen atadott egy gsomé ezres, meg szazas
bankjegyet Gorcseffnek. Ez volt az az §sszeg, amit a
bankban bevaltott délelétt.

Hallottak ilyet? Ugy alltak ott, mintha fébe sdjtot-
tdk volna &ket. Vanek ar csuklani kezdett. Kdzben a
goromba soff6r mar. begyujtott,

i — Itt van ezer. frank, — mondta végiil Gorcseff. —
Ez a jutalma.

— Kdsz6ndm — felelte a soffér és elautozott. Va-

nek Gr felhaborodva fordult a fiatalemberhez:
> — Még most is dobalddzik az ezresekkel? Szégyelje
magat! Okulhatott volna a toérténtekbdl!

Es cstnyan szidta Gorcseffet . . .

i — De Vanek Ur, egy tisztességes megtalalonak csak
jar ennyi jutalom?

| — A jov6ben tartézkodjék az ilyen adomanyoktol,

I még indokolt esetben is, amig megfelel6 tartalékkal nem
rendelkezik.

— Kendben van. Pedig szerettem volna, ha megen-

t gedi, hogy két honapi fizetését kiadjam, mert biztosi-
- tani akartam értékes szolgalatait; de ha azt hiszi, hogy
i ne dobalédzak a pénzzel . . .

— Mi? ... — Vanek Ur id 'gesen forgatta a fejét,
azutdn engedékenyen legyintett. — Na jé. Hat ezt ki-
vételesen nem banom.

— Kdszéndém, — felelte halasan Gorcseff és atadott
nyolcezer, frankot.

, I — Kérem ... — mondta morozusan és zsebrevagta

- a pénzt. — Remélem ezutdn sem lesz oka megbanni,

i hogy alkalmazott. Most pedig menjink vacsorazni . . .
— Mar kiheverte a déli menut?

— Ugyan kérem. Semmi bajom sem volt! — mondta

I folényesen és fehér mellényét lehlGzta a torkatdjékarol.

- Az alattomos kemény ingmell, udgylatszik csak erre
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vart, mert nyomban felszokkent és az arcdra tapadt,
mintha Vanek Ur feje egy doboz volna, amelyre vissza-
helyezték a fedelet. A frakk és tartozékai idénként ugy
viselkedtek, mint fékezhetetlen bestidk, ha megrohanjak
a szelidit6jiket. Rovid, de izgalmas kdzelharc utan
azonban Vanek 0r rendezte megdiihédott ruhadarabjait,
kivéve egy rosszindulata, vérszomjas mellgom-
bot, amely szivosan marcangolta mivel gy latszik fel-
tette magaban, hogy éjfélre eljut a mellcsonttél a la-
pockaig, ahol majd kiesik szépen a titkar hatabol.

Gorcseff egyre jobban 6rilt annak, hogy beszerezte
Vanek urat. Nagy élvezettel nézte, ahogy ott allt, szo-
moru frakkjaban, mint egy o6budai nyari vendéglé tu-
lajdonosa, akinél estére asztalt rendelt a velszi herceg
és kisérte. Kézel6i nagyobb kaliberliek voltak a kelle-
ténél ezért a kabatujjakat kalyhaosGszerlien gombdoly(
allapotba rogzitették és esokornyakkend6je lassi van-
dorujan elérte a fult6 tdjékat, ahol jelenleg megpi-
hent. Az elszaradt lakkcip6k orra félkérben felkunko-
rodott, deres, ritkult, de hosszd haja zilalt volt a sok
izgalomtdl. Témpe, széles orra, furcsa bajusza, csiptet6-
jO és sanyaru arca tokéletes dsszhangban alkalmazko-
dott a ruhédzatdhoz. Azért agy latszott, 6ril az Unnepi
kuls6nek, mert megelégedett pillantassal nézett végig
énmagan:

— Mondané valaki rélam, hogy ma reggel még te-
herhordé voltam?

— Aki igy latja, az megeskiszik ra, hogy on egy
kikap6s panoptikum 6r, aki éjszaka Bismarck viasz-
masanak frakkjaban szdrakozik és hajnalban ismét fel-
oltozteti a nagy allamférfit.

— A frakk jé, — intette le a titkar réviden és hata-
rozottan. — 6n nem mérvadd az Uridivatot illetéen.

Menjink vacsorazni.

— Foglaljon le egy asztalt. Azonnal jovok.
Az étteremben is megkullonboztetett figyelemben ré-



29

ezesitették a panoptikum! frakkot, kialondsen, amikor
Vanek Ur a szemivegét is el6hizta a fels6 zsebébdl,
kogy az étlapot kell6 elmélyiiléssel tanulmanyozza.
Alapos ember volt. El&ételt6l a tésztaig, bortdl az as-
vanyvizig mindent megbeszelt.

— Es el6z6leg hozzon egy pohar vizben két teljes
kifacsart citromot, mert savhianyban szenvedek.

— Rendben van.

— Nincs rendben, de itt nem tudtam gydgykezel-
tetni magamat.

Miel6tt a vacsorat talaltdk, visszatért Gorcseff.

— Nyomban masképp érzem magamat, ha szazezer
frankom van, — mondta. — Az ilyesmi fokozza a j6 koz-
érzetet.

— Honnan vett annyi pénzt!

— Gondoltam, amig 6n rendel, bemegyek roulettezni
és feldobom vagyonomat a rougera. Véletlenil nyer-
tem. Az ilyesmit jo jelnek tartom, agy, hogy rajta
hagytam az egészet.

— Konnyelm{ ember! Hat hiaba prédikalok 6nnek?!

— Belatom, hogy helyteleniil cselekedtem és nem
teszem tébbé. De azért jelenleg orulok a pénznek, mert
most mar biztositani tudom az 6n szolgalatait Kishijjan
oktdberig.

— Még ez sem menti kdnnyelmdiségét.

Kozben megkezdték az ételek felszolgalasat és Va-
nek Ur hosszl id6re elnémult.

Gorcseff néhany veg sort ivott. Szokott j6 hangu-
lata, a nyereség dacara, mintha cserben hagyta volna.

Nagyon tetszett neki Anette Laboux kedves, gyere-
kes mosolyd arca, a hosszu, szépen ivelt szemoldokkel.

Szerelmes volt. Es pedig alaposan.

Vanek Ur viszont evett. Ha ugyan evésnek lehet ne-
vezni, amikor valaki a fogai teljes mell6zésével egész-



ben nyeli a taplalékot. Most épen nekilat egy ueijes
pulykanak elszant séhajjal, mint ahogy egykdéj David
vethette magat Gjra a kizdelemben, egyetlen szamar
allkapoccsal, a megmaradt filiszteusok ellen. A titkar
ugyan sajat allkapcsara volt utalva e tusdban, de azért
keményen allta a sarat.

— Mi a teendd Vanek Ur, ha 6n nyomban eldjul?
— kérdezte Gorcseff Ovatosan.

A titkdr el6bb lenyelte szajabdl a fél pulykat, az7
utan roviden kozolte a legslirg6sebb tennivalokat.

— Inget, gallért kigombolni, néhany percig szabad
leveg6n fektetni, esetleg mesterséges légzés és tizenhat
gsepp coffein vagy kamfor.

Gorcseff feljegyezte a haszndlati utasitast és to-
vabb ivott. Amikor Vanek Ur az asztal ald esett, csak
odanyujtétta a cédulat egy pincérnek:

— Ezt végigcesinalni, azutan Nizzaba vele, Medite-
raine-szallé.

Fizetett és ment.

I1l. FEJEZET.
L

Hova? . .. Megkeresi Anettet!

Autét bérelt és elindult vissza Nizzaba.

Maga sem tudta, hogy mit akar, miért szaladgal
voltaképpen?

— Joval elmalt éjfél, amikor végre meglatta . . .
Messzir6l. Az egyik szallo éttermébdl magas, 6sz, so-
vany ember jott ki napbarnitott arccal, és mellette
Anettel Harmadiknak egy tabornok jott velik. Hatal-
mas, kéken lakkozott Alfa-Romeoba szélltak. A kocsit
egy néger soff6r vezette.
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MéO Ohasem latott ilyen gydnyori tdrakocsit, mint
amilyen ez'az Alfa-E6med volt. Nem tartozott a szé-
ria gydrtmanyok kozé. Kilénleges modelje lehetett a
gyarnak, a legfényiz6bb nagy urak szamara. A hatal-
mas tdraautd, rendkivili méretei dcara, szinte kecse-
sen szép volt. A kilonds fényl, kéken zomancozott ka-
rosszéria méltosagteljesen Kiszélesedd oOblével, maku-
latlanul sima csillogasaval, hatalmas motorbazaval Ugy
hatott, mintha az auték kiralyanak g6gjét is belevitte
volna a tervezd ebbe a korszer(i gépszornyetegbe.

A mesteri rug6zas és a tokéletes technikaval beépi-
tett motor Osszhangjaval szinte neszteleniil, konnyedén
elsiklott a dolyfés auto. Ez az indulds arra a hataro-
zott, de mégis puha jarasra emlékeztetett, amellyel na-
gyon finom, visszavonultan él6 magnasok, 6don kas-
télytermik, sulyos szényegein lépegetnek maganyos
éjszakakon.

Megérezte-e? Gorcseff dsztondsen, hogy ez az autd,
amely annyi ember, s6t egy kis orszag életében végze-
tesen jelent8s szerepet jatszik, az 6 jovdjét is iranyi-
tani fogja, ijeszt6en és kérlelhetetleniil, mintha maga
a Gonosz ulne a kormanya melletti

Lehetséges. Mert Kissé hokkent6n nézett a tavozd
csodas Alfa-Kémeodra.

— Ki volt ez a két ur, a holggyel? — kérdezte a por-
tast, miutan az Alfa-E6me6 nyomaban a szallo elé gor-
dalt és egy csom6 pénzt nyomott a mikulasszakalla,
formaruhas cerberosz kezébe

— Az 06sz, sovany férfi Gustave Laboux meghatal-
mazott miniszter, a holgy a leanya és a tabornok neve
August De Bertin.

Gorcseff ismét bankjegyet keresgélt.

— Boulevarde Victor Hug6 72, — mondta a miku-
jasszakalld kapulr és atvette a pénzt. A fiatalember
dmultan nézett ra.

— Hallja! Maga igazan nem buta ember,
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— Az én mesterségem harom f6 kelléke az ész, a
pszicholdgia és a joél apolt szakall. De kell még ezen-
feldl . . .

. Hogy az elmondottakon feliil még mi kell a por-
tads hivatdsahoz, ezt Gorcseff sohasem tudta meg. Bar
az is lehet, hogy érdekelte volna. De jobban érdekelte
Anette, tehat egyszer(en elrobogott, hogy életveszélye-
sen diletdns mddjan a BIl. Victor Hugo felé siessen.

Pedig talan helyesebben cselekszik, ha tovabb tar-
salog az 6sz portassal és nincs kizarva, hogy ezt tette
volna, amennyiben el8re latja azt, ami ezen az éjszakan
torténni fog.

De hol élt méar ezen a foldon olyan huszonegy éves
aranyifju, aki barmit is el6re meglatott a jovdjébdl,
szerelmes allapotbanl Ha a fiatalemberek képesek vol-
nanak ilyen el6re latasra, mi lenne a tarsadalom-
bol? Milyen horribilis szamdceanna gy(ilne hirtelen a
felbontott eljegyzéseknek, benyudjtott valdpereknek a
szama?

Szerencsére a természet bolcs elrendezése folytan az
ember korlatozott képességei alkalmatlanok a jév6bela-
tasra és Gorcseff elindult autéjan a végzetes Utra, ama
latszolag kézenfekv@ feltevés alapjan, hogy jobb, ha egy
szép fiatal ledny utan siet, mintha meghallgatja egy
6sz szakalla, vén portas eszmefuttatasait.

Pedig mennyire nincs igy!

2.

A fiatalember ott allt a fik arnyékdban és a nya-
raldt nézte.

Miért leskelédik? Minek &esorog itt?

Maga sem tudta . . .

Talan fél érat is allt ott, igen lehangoltan, idegesen,
amikor két férfi kozeledett. A sarki lampa fényénél egy
pillanatra lathatta 6ket, amig a vildgossag vetlilésé-
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ben elhaladtak. Az egyik csavargd kilsejd, rossz arcu
alak volt, a masik egy kopcos, kevésbé elhanyagoltan 6l-
tozott feérfi.

Gorcseff kozelében alltak meg, de nem sejtették,
hogy a fa mdogott all valaki.

— Egyszerlien bemegyek és beszélek Laboux-val.

— Sz6 sincs roéla, akkor, elrontod az Uzletet.

— Az ordogbe is, vagy megismer, vagy kést kap a
bordajaba. N6m du noml

— Pszt!

Nyilt a kertajté. A tabornok ugy latszik csak elki-
sérte Anettéket és most hazatér6ben volt.

Az Gt srd fai kozott nem jutott keresztil a kozeli
lampak fénye. A csavargd kilsejd hirtelen a tabornok
elé allt.

— Ne siessen De Bertin! Megismer még! En Porte-
nif vagyok.

— Mit 6hajt?

— Tabornok Ur, — szolt egy érdes hang, nyilvan a
kopcds, — jeldljon Ki egy helyet, ahol hajlandé targyal-
ni velink!

— Nincs magukkal semmi targyalnivalom és . . .

Portenif sujtott valamivel. A tabornok hatraugrott
és kardot rantott, de a kodpcés megragadta a csukldjat
és Portenif Ujabb csapasa talalt.

Ekkor azonban kozbevetette magat Gorcseff. A két
atonallé nem is sejtette, hogy valaki tartozkodik a ko-
zelben. Az ellentdmadéas véaratlan volt.

Portenifet valahonnan, egy er6teljes 06kolcsapas
érte a szdjan, hogy elontotte a vér és kizuhant az Utra,
a kopcos egy alattomos rugastol, a keritésnek repilt...

— Segitség! — kialtja egy néi hang a villabdl, bizo-
nyara Anette.

— Renddr! — kialtja a tabornok a villa falahoz szé-
delegve . . .

—*Gazember ... — horogte a kopcos és valamivel
ismét a tdmadd felé suhintott, de az illet6 részérdl, egy

Howard: A 14 karatél auté 1
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akkora pofon el6zte meg, hogy elsotétedett el6tte min-
den.

Egy rendéri futo léptei kopogtak az aszfalton. A kop-
cds és Portenif elsuhantak. Egy masodpercre sem lattak
Gorcseffet, a sotétben.

— Eszméletén van? — kérdezte egy kellemes férfi-
hang a tabornokot.

— Igen ... De vér folyik a szememre . . .

Egy hosszd arny tlint fel a villa kapujaban. Pisz-
tollyal a kezében. Laboux volt.

— Mi tortént?

— Megtamadtak a tdbornok urat, éppen, amikor ide-
értem.

— De Bertin vagyok. Kdszéndém ezt a hatasos koz-
belépést, — szolt, a tabornok, Gorcseffhez. Azutan a
renddrt intézte el, aki szintén odaért kdézben.

— Mindenesetre hazakisérem a tabornok urat . . .

Miutan De Bertin elment, Laboux Gorcseffhez for-
dult:

— o6n Kkitdnd ember! Két tdmadd ellen segitségére
sietett a tabornoknak . . .

— Két ember? Nem létszam. A sanghai Vi-Sung té-
ren egyszer tizenkét soffért inzultaltam.

— Es a sajat laban tavozott?

— Kénytelen voltam vele, mert fuvarképes autéve-
zet6 nem maradt a kdrnyéken.

Laboux jo6izlien harsanyat nevetett.

— Maga egy egészen elsérangu pofal Meghindm a
hazamba, ha nem lenne ilyen késé éjszaka . . . Kemé-
lem, valamelyik nap lesz szerencsém . . .

— Bizonyara mar holnap. Ugyanis az a tervem,
hogy megkérem a kedves lednya kezét,

Laboux nagy szemeket meresztett.

— Mi?. . . Mit mond? . . .

—amA délutadn folyaman sétalgattunk . . .

— Tehat 6n az, aki Lingestromot osszevagdalta? —
kidltotta az apa. — Nézze fiatalember, 6n néhany perc
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el6tt agy viselkedett, hogy most nem mondhatok mast:
tavozzék.

— De ...

— Most sulyos leckében lenne része, amiért kompro-
mittalta a leAnyomat. Sajnos azonban nem tehetek sem-
mit onnel, mert egy vendégemet megvédte és ezzel leko-
telezett.

Groroseff rovid tlinédés utdn szomorudan igy szolt:

— Mondja uram . . . egy kérdésem volna: ha te-
szem azt, valaki szereti lednyat és az illet§ kulonben jo
férj lenne; megtagadna télik atyai aldasat csak azért,
mert a vélegény ont megverte valamikor?® Persze, ala-
pos verésre gondolok.

Labeaux egészen eléje allt és harsanyan nevetett.

— Ugy érti, hogy maga megverne engem, de ezért
nem teszi®?. .. Hat idehallgasson! Maga ugyan sohasem
lesz a vejem, mert Iéha, kétes egyén.

—*Erre majd visszatérink . . .

— Hogyne, — hagyta réa csillogé szemmel Labeaux
és kulonods, lazas 6rom Kifejezése Glt az arcan, — Azt
azonban, megnyugtatasara kozlém, hogy amennyiben
mégis vejemmé fogadnam; csak el6nyére szolgélna az
emlitett affér!

— Ez esetben verekedjink. J6? — Ajanlotta az ifju
és az 6 szeme is csillogott.

— Figyelmeztetem, — mondta Labeaux és megnyal-
ta az ajkait, mint aki régen nélkiul6zott inyenc falathoz
jut. — Jobb, ha eltisztdl innen.

— Tarsalogni akar, vagy verekedni?

— Verekedni! — mondta a napbarnitott, &szes Ur,
lelkesen.

— Helyes. Kezdjem?

— Varjon, ne itt . . . Legyen szerencsém a villam-

ban. Parancsoljon . . .
Csupa mosoly és udvariassag volt a két ember. Mi-



utan beléptek a villa kertjébe, Labouxnak eszébe jiitott
valami!

— Bemegyek egy percre a bazba, hogy a leAnyomat
megnyugtassam, addig sziveskedjék helyet foglalni itt
a kertben.

lgazan csodélatosan szép és joszagU rivierai éjsza-
ka volt. Gorcseff letilt a pompas viragok kozott egy koé-
padra és cigarettazva almodozott, egyrészt Anettérdl,
akibe szerelmes volt, méasrészt Labouxrdl, akit majd
megver, ha visszatér.

Nem kellet sokd varakozni. Rovidesen jott a hazi-
gazda. Egy Uveg brandyt hozott két poharral és betol-
tott.

— Egészségére!

Kiittdk és egymasra mosolyogtak kdézben, mint régi
jo baratok.

— Kezdhetjuk!

— Véarjon, — mondta Gorcseff. Levette a kabatjat
és egy fara akasztotta, azutan kibontotta a nyakkendét
és a gallérjat

— Mi az!! — Turelmetlenkedett Laboux, — vere-
kedni jott ide, vagy fiardeni!

— Kora hajnalban nehéz a szakadt ruhadarabokat
pétolni, — felelte és Laboux kénytelen volt ezt az érvet
elfogadni.

— Ne csodéalja, hogy turelmetlen vagyok — mente-
get6zott, — de tizendt éve nem verekedtem, — mondta ré-
veteg meghatottsaggal, mint egy idésebb holgy, aki
feledhetetlen, velencei nésziira emlékezik.

— Nem lenne j6, ha gyakorolna el6bb kissé! Tizen-
0t év nagy id6.

— Ha a cip6jét nem kivanja levetni, fogjunk hoz-
z4, — UvoOltotte az atya harciasan.

— Tessék é« . . .

Gorcseff nem folytathatta, mert Laboux a szava-
ba vagott. De a sz6-szoros értelmében és olyan er6vel,
hogy a fiatalember egy fest6i ivben belerepilt a sz6ké-
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kdat medencéjébe. TJgy bukott fel, almélkodva és széde-
legve, mint valami b8sz Neptunus egy antik targyu
festményen.

Ez a pofon, klasszikus volt a maga nemében. Zugd
aggyal csodalkozott és megrazta néhanyszor a fejét.

— No!? — orditott tirelmetleniil Labeaux. — Maga
allandéan furdeni akart

Gorcseff kimészott a vizbdl. Ekkor kapta a méasodik
pofont, hogy visszahullott és elmertlt egy id6re, mint
buvér, ha teleszivott tuddvel az 6cedn fenekére ereszke-
dik.

Miel6tt a harmadik pofon elérhette volna, Kiugrott
a medencébdl. A hold el6bukkant és megvillagitotta a
két férfit. Gorcseff vigyorgott.

— Gratulalok. Egész jol t. Dehat ez még nem az
igazi.

— Es mit sz6l példaul ehhezt

... Laboux csodalatosan gyors Utéseinek egyike el-
indult, de nem ért célt. Gorcseff elkapta a csuklojat és
kénnyedén megcsavarta, ugy hogy szivélyes hazigaz-
ddja, egy kering6szer( forgast végzett a valltengelye ko-
ril, majd egy balegyenes telitalalattél belezuhant a
sz0k6 katba. Innen Gorcseff kiemelte, de csak azért,
hogy kétszer pofoniisse és miutan ezzel megvolt ismét
visszanyomta az atyat. E mdveletet tdbbsz6r megismé-
telte, fehérnem(it paskolé falusi n6k modjan, atlag két
pofon utan egy visszanyomassal, addig, amig a lebuk-
tatott Labeaux helyett valami bravdros modon egy
hosszu 1ab emelkedett ki talppal a vizb8l és a meglepett
Gorcseff arcat preciz rugés érte, hogy feldontott egy
fonott garnitrat. Roévid kézitusa utan birkozva gurul-
tak a foldon néhany kerti bdtor romjai kozott.

André, a lakaj, aki oldalszakalaval és modoraval
ugy hatott, mint egy hirneves szinm(ivész kabinetala-
kitasa, felébredt a zajra és elhatarozta, hogy lesiet a
kertbe. Gyorsan 06ltozott, mert semmiféle esemény nem
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kényszeritliette arra, hogy hidanyos oltézékben mutat-
kozzék a szobajan kival.

Odalent az éjszakai kertben, teljes sotétségben tom-
bolt a harc. A hold egy nagy felleg mdgé bujt id6koz-
ben. Mind a két kiizdé megallapitotta, hogy a masikban
emberére akadt. Egymas torkat fogva gurultak és a
széttdredez6 La Francé rozsak mintha kozeli végét sej-
tenék a verekedbknek, behintették 6ket szirmaikkal.

Gorcseff egy kézzel a torkat fogta Labeauxnak, a
masikkal két oOkolcsapast irdnyitott részint az orr és
szaj kozé, az all iranyaba részint a bal szemre. A har-
madik utés fultére kerult volna, de Labeaux most fel-
rantotta a térdét és ett6l Gorcseff elrepillt, egy kis
m(ité6 dus l6tusszai kozé, nyakig a hinarba . . .

De maris kint volt a medencébdl és a pazsiton feléje
siet6 arnyat pontosan gyomorba ragta, majd amikor ez
felkialtva el6rehajolt, alulrol felcsapott az oklével, hogy
ellenfele hangtalanul zuhant egy csoport fest6ién szép
harlemi tulipan kozé ...

— Nem volt helyes eljaras ontél, — szélalt meg mel-
lette Laboux, — hogy artalmatlanna tette a lakdjomat.

Az 6rdog vigye el!

André, aki alkalmatlan id6ben érkezett a verekedés
szinhelyére, most ajultan fekiidt a harlemi tulipanok
kozott. Lassan megmozdult, de latszott, hogy nehéz
minden tagja.

— Azt hiszem elég volt, — mondta Gorcseff.

Lihegve nézték egymast. Virradt. Lassu, nagy csep-
pekben hullott roluk a viz.

Gorcseff felvette a kabatjat, feltette a szalmakalap-
jat és a feketekeretes monoklit. Ezzel most olyan volt,
mintha papaszem lenne rajta, mert a masik szemén is
volt egy kidudorodo fekete karika, Labeaux 6klét6l.

— lgazan élvezet magaval verekedni.

— Ha a veje lennék, annyit verekedhetnénk ameny-
nyit akar, — kérlelte a toprongyossa vert atyat.
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— Eszem &gaban sincs a lednyomat valami elszant
tacskohoz adni.

— Az én koromban 6n sem lehetett 6regebb nalam.

— De kijartam az élet akadémiajat ... En a légio-
ban héskddtem, nem a Riviéran.

— Azt hiszi, ez olyan nagy dologi

— Tudja mit, — mondta gunyosan Labeaux, — Iép-
jen be a francia idegen légioba és ha leszerelt, nem lesz
semmi akadalya annak, hogy elvegye a leanyomat.

Gorcseff egy masodpercig néman allt.
— Na ugy-e, — mondta gunyosan Labeaux. — Ez
kissé erGs volt?

—e Csodéalkoztam, — mondta Gorcseff, — hogy mind-
0ssze ezt kivanja. lgazdn semmiség, még ma jelentke-
zem.

— Csak prdbélja meg! Maga hencegd.

— Maga nagykép( frater, — mondta Gorcseff és di-
hosen elindult a kapu felé. A fordulénél, a vak sotét-
ségbe, egy vodor mészbe botlott, ami végkép félinge-
relte.

— Henceg6 alak! — kialtotta utana duhosen La-
boux.

— Mit mondott?

— Henceg6, ostoba fajankd!

Gorcseff dihddten megragadta a vodorbél kiallé me-
szel6t és ahogy csak a sotétségben lehetett, rohant a
kacskaringds uton visszafelé. Amikor meglatta a ma-
sik férfi arnyat, habozas nélkil belenyomta a hatalmas
pamacsot az arcadba, hogy eltlint a mészragacsba az
egész fej, azutan odacsapott az ecset fakorongjaval:

— Fajanko vagyok?... Mi?... — Az ecset jobbrol-
balrél csattogva lestjtott, majd egy utolsé hatalmas
Utéssel betaszitotta ellenfelét a szok6kutba, de még ott
is fejbevagta, néhanyszor, amikor horogve felbukkant a
vizb6l. — Fajanké vagyok? . . . Felelj? ... Ki vagyok
én . . . mi? Fajanko?!
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— Nie faggassa tovabb, — mondta mellette a La-
boux. — A lakéaj nem tudja, hogy 6n kicsoda.

Andro ugy flggott aléltan a foldre, kétrét hajolva,
a szbk6kut kavajarol, mint egy babszinhazi viaszszerep-
16 az el6adés szlinetében.

— Ez mindég rosszkor jelenik meg, — dinnydgte
Gorcseff.

— Most mar menjen haza bardtom, mert lassanként
felébred a haznép.

— Nem megyek haza! A légidba megyek.

— Mit bloffél. Azt hiszi, ilyesmi hatéssal van ram?
Mehet a légioba is, ha tetszik!

Es konnyedén a vallara dobva Andrét, otthagyta a
fiatalembert.

Gorcseff dihosen és szélvész gyorsasaggal ki sie-
tett.

Most megy és nyomban belép a légioba!

3

Mint az 6rilt, rohant autéjan a legelsé kaszarnya-
hoz. A kapu elétt megallt és felddntott egy fakdpenye-
get, majd visszafelé farolva, a hats6 sarhanyoval elkap-
ta az egyik posztot. Mar ugy volt, hogy alarmot fGj-
nak, mert az Orség azt hitte, hogy egy gépesitett civil
megtamadta a laktanyat, mire nagy nehezen megallt az
auto.

Gorcseff csuromvizesen szmokingban, azonnal je-
lentkezett a laktanya toborz6 iroddjaban. Egy &lmos
Ugyeletes tiszt elé vezették.

— Neve? — kérdezte az 4lmos Ugyeletes.

— Gorcseff 1van.

— Fel akarja vétetni magat a légiéba?

— lgen.

— Vagyona van?
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— Valami szazezer frank lehet a zsebemben. Kissé
elazott ma egy éjféli testgyakorlas alkalmaval.

A hadnagy figyelmesen megnézte, az dsszevert, gy-
rott, de még igy is jokép( ifjut.

— Mi készteti arra, hogy szazezer frank birtokéban
felvétesse magat a légidhoz!

— Szerelem.

A tiszt jelent6sen bdlintott. Franciaorszag hagyo-
méanyai megovjak e szd pathoszat és tekintélyét a ko-
runkban oly divatos ginyol6dastdl.

Amikor aldirta a szerz6dést, elvették valamennyi
okmanyat és a tiszt egy utalvanyt adott at.

— Ez a vasutjegy© és egyben személyazonossagi
igazolvanya, amivel Marseillebe jelentkezik. On most
mar, katona, parancsa ugy szol, hogy az elsé vonattal
Marseillebe utazik, ahol jelentkeznie kell, a Szent Janos
er6dben. Orszagos korozést bocsatanak ki maga ellen és
elfogatasa esetén sulyosan megbiintetik, ha a délutani
vonaton nem érkezik Marseillebe. Az induldsnél ellen-
6rzik, tehat a palyaudvaron ezt az utalvanyt koteles fel-
mutatni. Megértette!

— Ertem hadnagy Ur.

— 0n e szerz8dés alairdsaval a francia gyarmati
hadsereg kozlegénye lett. Jogilag a hadbirésag vonja
felel6ségre, amely haldlblintetést is kiszabhat. A dicsé-
ségér6l vilaghird légiondrius zaszlét fogja szolgalni.
Tegye ezt férfihez méltéan. Sok szerencsét baratom.

A tiszt kezet nyujtott és két perc mulva Gorcseff
ismét a kapu el6tt volt, ahol forduléhoz mandvirozott a
kocsival. Oldalra csavarta a kormanyt és inditott, de el-
felejtette levenni a hatrakapcsolast, tehat letarolt egy
reklamtablat. Miutan sikerilt az el6rekapcsolds, sebes
fordulattal felszaladt a szemkdzti jardara, ahonnan vé-
gl is elindult és a tengerpart felé robogott . . .
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Y. FEJEZET.
1

,Jgen tisztelt Uram!

Eorogutései utan itélve on gentleman, amiben k-
Iénben sem kételkedhetem. Tegnap éjszakai heves esz-
mecserénk végeztével megigérte, hogy ha belépek a Iér
gidba és visszatérek, Ugy a leszerelés utan nem tagadja
meg t6lem lednya kezét.

Van szerencsém tisztelettel koz6lni, hogy a mai na-
pon felvétettem magamat a légiéba, amit a birtokom-
ban 1év8 A. 117227. 1936 iktaté szdmmal ellatott utal-
vany bizonyit és mire e sorokat kézhez veszi mar je-
lentkeztem katoni beosztdsomért a marseillei Fort-St.
Jean erddben.

Mivel nemcsak a horogutései, hanem a jobbkezes
lengd szvingjei is tdbbszérésen meggy6ztek arrél, hogy
on Udriember, szerintem nincs tébbé abban a helyzetben,
hogy lednyat mashoz adja néil, mindaddig, amig obsi-
tommal nem jelentkezem, vagy esetleges elhalalozasom,
(amire csak igen Kis eséllyel biztathatom) nem menti
fel igérete alol.

Kérem megalapodasunkat Anette leanyaval kozdIni
és abban a reményben, hogy André nevid lakaja rovide-
sen felépll, zarom soraimat.

lgaz tisztelGje:
Gorcseff Ivan.”

A tabo